Porownanie thumaczen Zachariasza 6:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A korona pozostanie dla Chalama* i dla Tobiasza, i dla
dostowny | dostowny Chena,** syna Sefaniasza — na pamiatke w przybytku
JAHWE skksk1)2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Korona natomiast pozostanie Chalamowi i Tobiaszowi
literacki literacki jako wyraz wdzigcznos$ci dla syna Sefaniasza, jako
pamiatka w przybytku JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A te korony beda dla Chelema, Tobiasza, Jedajasza
literacki Biblia Gdanska i Chena, syna Sofoniasza, jako pamiatka w $wiatyni
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska A te korony zostang Chelemowi, 1 Tobijaszowi,
literacki i Jedajaszowi, i Chenowi, synowi Sofonijaszowemu, na
pamiatke w kosciele Panskim.
BIW Przektad Biblia Jakuba A korony beda Helem i Tobiaszowi, i Idajaszowi, 1 Hem,
literacki Wujka synowi Sofoniaszowemu, pamiatkg w kosciele PANskim.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Diadem niech bedzie w $wiatyni Panskiej pamiatka
literacki i znakiem taski dla Cheldaja, Tobiasza, Jedajasza i dla
synow Sofoniasza.
BW Przektad Biblia Warszawska | A korona pozostanie w $wiatyni Pana na pamiatke
literacki Cheldajasza, Tobiasza, Jedajasza i Jozjasza, syna
Sefaniasza.
EKU'18 | Przektad Biblia Korony beda dla Cheldaja, Tobiasza i i Jedajasza, syna
literacki Ekumeniczna Sofoniasza, jako pamigtka i znak taski ztozone
w $wiatyni JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow A korona pozostanie na pamiatke w §wiagtyni JAHWE dla
literacki Cheldaja, Tobiasza, Jedajasza i Chena, syna Sofoniasza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Korona za$ niech bedzie [potem] ztozona w Swiatyni
literacki Jahwe jako znak taski ku pamieci Cheldaja, Tobiasza,
Jedajasza i1 syna Sofoniasza.
TUB Przektad Bi6mis. Houit A BiHelb OyJe A7 THX, 10 TePIUIATh, 1 TOTPEOYIOTh
literacki nepexian YBT iforo, i mo mizHaroTh ioro, i Ha nacky cuna CadoHis i Ha
Pagaina TICAJIOM B TOCIIOJHEOMY JIOMI.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas$ te korony pozostang w Przybytku WIEKUISTEGO
dynamiczny | Gdanska na pamigtke Chalema, Tobji i Jedaji oraz z powodu
przychylno$ci syna Sofonjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A ta okazala korona przypadnie Chelemowi
dynamiczny | Swiata i Tobijaszowi, i Jedajaszowi, i Chenowi, synowi

Sofoniasza, jako pamiatka w $wiagtyni JAHWE.

D Lub: (1) na wzmocnienie; (2) chodzi o Cheldaja (<x>450 6:10</x>, por. <x>130 7:35</x>).

2) Chen, 11 (chen), czyli: taska, przychylno$¢. By¢ moze: (1) odrebna postaé; (2) inne imie Jozjasza; (3) nalezatoby
przettumaczy¢: jako wyraz taski, przychylnosci dla syna Sefaniasza (czyli dla Jozjasza).

3 A korona bedzie dla potomnych (1. tych, ktérzy przetrwaja) i dla uzytecznych jej, i dla uznajacych ja, i jako dar syna
Sofoniasza, i dla pie$ni uwielbienia w domu Pana G, 6 8¢ otépavog E5Tat T0ig VTOUEVOVOLY Kol TOIG ¥PNOILOLG avTii Kol Toig
EMEYVOKOGLY aOTIV Kol €l yaptTa viod Zoeoviov kai gig WaApodv v oik® Kupiov.
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